Instructions de montage et d’utilisation

Appareil de ventilation décentralisé
avec récupération de la chaleur

DL 60 WR
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Caractéristiques techniques

Appareil de ventilation DL 60 WR

Caractéristiques de 'appareil

Tension nominale :

Puissance nominale :

Degré de protection :

Classe de protection :

230 V~ 50 Hz

10 watt

IP X4 (protection contre les éclaboussures)
Il (double isolation)

Dimensions : voir schémas cotés
Poids (net) : 6,7 kg
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L'appareil de ventilation DL 60WR remplit les exigences de la classe d’isolement acoustique 3 (35 a 39 dB).

Ceci est comparable a I'indice d’'isolement acoustique d'une fenétre fermée qui correspond aux exigences
de protection thermique actuellement en vigueur.

Schémas cotés

380

370

Dimensions appareil de ventilation et manchon mural




Accessoires

Télécommande FDL 60 U, FDL 60 A — nécessaire au fon ctionnement

Télécommande pour la commande de 'appareil de ventilation, pour montage encastré ou en salillie.

Réf. de commande N°d'article Type d’installation
FDL 60 U 356 350 ME
FDL 60 A 356 360 MS

Longueur de la ligne de commande fournie : 3,0 m.

Adaptation a I'épaisseur du mur

Réf. de commande N°d’article Description Requis p our :
ARDL 60 356 390 cadre extérieur épaisseur de mur inf. a 346 mm
VRDL 60* 356 420 rallonge (111 mm) épaisseur de mur sup. a 346 mm

* pour la pose sur le mur extérieur

Jeu de filtres

Réf. de commande N°d’article Description
EFDL 60 G4 356 370 2 filtres G4
EFDL 60 F7 356 380 1 filtre & pollen F7

Fournitures

Appareil de ventilation avec récupération de chaleur DL 60 WR comprenant :

un kit gros ceuvre - manchon mural avec couvercle de nettoyage et capot extérieur en acier inoxydable,
un kit prét-a-monter — appareil de ventilation avec habillage paroi intérieure en plastique.



Description du produit

Kit gros ceuvre

Manchon mural a segments annulaires (A) pour montage sur gros ceuvre
avec carottage de 350 mm.

Longueur du manchon mural 346 mm.

Pour I'adaptation a I'épaisseur du mur sur le site, il est possible d’ajouter
une rallonge de 111,5 mm (accessoires VRDL 60) et de la raccourcir a la
longueur souhaitée.

Au maximum 5 rallonges peuvent étre installées sans entraver les fonc-
tions de I'appareil de ventilation.

Pour une épaisseur de mur inférieure a 346 mm, un cadre de compensa-
tion est monté sur la face extérieure (accessoires ARDL 60) ce qui permet Manchon mural pour
un ajustement sans transition au mur extérieur. montage sur gros ceuvre

L'intérieur du manchon mural est renforcé avec une croix en polystyréne
expansé (B) et la face intérieure et extérieure est munie d'un couvercle crépi (C).

Capot extérieur en acier inoxydable résistant aux intempéries avec vis de fixation inoxydables.

Kit prét-a-monter

Ventilateur avec échangeur thermique a courant croisé en aluminium comprenant :

un boitier composé de deux demi-coquilles en mousse EPP solide,
deux moteurs sous tension continue 22 V DC,

deux dispositifs de fermeture extérieurs en acier inoxydable a commande électrique avec grille de pro-
tection contre les insectes,

un échangeur thermique a courant croisé,

deux filtres G4 pour le filtrage de I'aspiration et de I'évacuation d’air,

une platine de commande avec connecteur pour le cable de liaison a la télécommande,
un habillage intérieur en plastique, couleur RAL 9016.

Montage appareil de ventilation avec récupération de chaleur DL 60 WR

a ks wbdhpE

Capot extérieur en acier inoxydable 6. Habillage intérieur en plastique
Fermeture ext. a commande électrique 7. Filtre aspiration d'air / évacuation d'air
Moteur sous tension continue 22 V DC 8. Bloc de commutation avec platine de
Demi-coquille EPP (’:ommande

Manchon mural EPP 9. Echangeur thermique a courant croisé




Consignes de sécurité

L'appareil de ventilation avec récupération de la chaleur DL 60 WR est prévu pour le montage dans un mur
extérieur pour I'aération et la ventilation d’une piece.

- Un fonctionnement sous air particulierement explosif, imprégné de graisse ou chargé de poussiéres
n'est pas autorisé.

- Seul un personnel qualifié est autorisé a effectuer le montage, le raccordement et les réparations !
- Monter et faire fonctionner I'appareil uniquement dans des locaux secs a I'abri de I’humidité et fermés !
- Respecter les spécifications VDE et les prescriptions des sociétés d'électricité locales !

Montage

Choix de I'emplacement

L'appareil de ventilation doit toujours étre monté sur un mur extérieur.

Il est recommandé d’installer I'appareil sur une fagade vitrée et le plus haut possible dans la piece.

Il est bien connu que I'air chaud vicié monte et qu’il peut ainsi étre évacué efficacement.

Veiller a ce que I'air ne soit pas dirigé directement vers des personnes. Ne pas installer I'appareil a proximité
directe de lits dans les chambres, ni au-dessus de canapés et de fauteuils dans les salons.

Ne pas obturer le flux d’aspiration et d’évacuation de I'air, par ex. par des rideaux ou objets. Ne pas monter
I'appareil derriere des facades.

L'appareil de ventilation peut étre utilisé dans la zone de protection 2 pour des appareils avec protection
contre les éclaboussures !

Ne pas utiliser I'appareil de ventilation dans une zone ADF.

La température environnante ne doit pas étre hors de la plage de température comprise entre —12 C et
+40 T.

Lors du montage, vérifier que I'appareil soit accessible pour les travaux d’entretien (remplacement du filtre
par ex.).

Montage du manchon mural

Lors de l'installation des appareils de ventilation, respecter les consignes de sécurité et de montage en vi-
gueur.

L'appareil de ventilation est dimensionné pour une épaisseur de mur de 346 mm. Des accessoires spéciaux
sont disponibles pour une adaptation a d’autres épaisseurs de mur (voir « ACCessoires »).

Pour le montage du manchon mural, une ouverture murale circulaire a I'’horizontale de 350 mm de diamétre
doit étre prévue par le client.

Insérer le manchon mural en tenant compte de I'inscription HAUT sur le couvercle intérieur crépi. Placer le
manchon mural de facon que I'appareil de ventilation puisse étre introduit horizontalement.

Retirer la croix de stabilisation seulement aprés avoir effectué les travaux nécessaires sur le site
d'installation. Chaque face extérieure est munie d'un couvercle qui protége le manchon mural contre tout
encrassement lors du crépissage.

Percée murale
mur extérieur

Alignement horizontal du manchon mural dans la magonnerie et introduction de la croix de stabilisation




Montage de I'appareil de ventilation et branchement s électriques
- Il est absolument impératif de respecter les prescriptions actuelles selon VDE 0100, partie 701, et les
instructions d’installation afférentes.

- Il convient de prévoir dans l'installation électrique posée a demeure un dispositif de sectionnement a ou-
verture de contact de 3 mm minimum sur chaque péle (coupe-circuit automatique par ex.).

- Mettre hors tension l'alimentation électrique avant d’effectuer des travaux sur I'appareil et protéger
contre toute remise en marche accidentelle ou involontaire !

230V~ 50 Hz
L | s
N Connexion télécommande
Borne réseau L~
enfichable =
\7:‘ Ligne de télécommande
L
Appareil de Pour montage encastré,
ventilation poser dans la gaine de
DL 60 WR protection M20

Connexions enfichables
réseau, télécommande

@ Télécommande FDL 60

Schéma de cablage

2 lignes sont nécessaires au branchement électrique :
Alimentation en tension 230 V~ par ex. NYM-O 2 x 1,5.

Ligne de commande appareil de ventilation — télécommande (fournie avec les accessoires télécommande,
longueur 3,0 m).

En cas de montage encastré de la télécommande (kit FDL 60 U), la ligne de commande doit étre posée
dans une gaine de protection (M20) ! La longueur maximale admissible de la ligne de commande est 10 m.

Procédure a suivre
1. Aspirer, si besoin, le manchon mural et introduire I'appareil de ventilation dans le manchon, toutefois
pas complétement pour que la partie branchements électriques reste accessible.
2. Enficher la fiche de la ligne de commande dans le connecteur,

3. Raccourcir le cable d’alimentation en tension de fagcon a pouvoir introduire entierement I'appareil de
ventilation sans exercer de tension sur la borne de raccordement au réseau.

4. Retirer la borne de raccordement rapide au réseau, puis établir le raccordement au réseau.
5. Enficher de nouveau la borne de raccordement au réseau.

Montage final

6. Fixer le capot extérieur en acier inoxydable au mur exté-
rieur a I'aide des quatre vis fournies.
Utiliser le gabarit de percage joint.

7. Passer le tuyau d’évacuation des condensats par
I'ouverture du capot extérieur en acier inoxydable et in-
troduire entierement I'appareil de ventilation. Incliner le
tuyau vers le bas pour que d’éventuels condensats puis-
sent bien s’écouler.

8. Vérifier la fonction et le bon fonctionnement des clapets
de fermeture extérieurs.

9. Visser a fond le capot intérieur aux languettes de fixation
de I'appareil de ventilation.

309

<+ 309 —»
Cotes capot extérieur




Description des fonctions

e Le DL 60 WR est un appareil de ventilation décentralisé avec récupération de la chaleur pour le mon-
tage mural et sert & I'aération et a la ventilation contrélées de piéces fermées.

« L’appareil de ventilation insuffle dans les piéces de l'air frais, filtré selon les exigences de la classe de
filtre G4 ou avec le filtre a pollen F7, évacue simultanément I'air vicié et crée ainsi un climat ambiant
agréable sans devoir ouvrir les fenétres.

¢ Lachaleur est prélevée de l'air vicié dans I'échangeur thermique intégré puis évacuée vers l'air frais filtré
provenant de I'extérieur.

¢ Au maximum 70 % de la chaleur de I'air vicié évacué peuvent étre récupérés.

* Lerisque de moisissures d a une humidité ambiante élevée est nettement minimisé grace a une venti-
lation constante des piéces.

e Plus de pertes d'énergie dues a une aération incontrblée par les fenétres.

¢ Tous les composants mécaniques et électriques sont accessibles de I'intérieur de la piéce. Par consé-
quent, I'appareil de ventilation décentralisé peut aussi étre installé dans des batiments a plusieurs
étages.

¢ Les moteurs sous tension continue sont extrémement silencieux et parfaitement adaptés pour le service
en fonctionnement continu.

e Les fonctions de I'électronique de commande de I'appareil sont conformes a toutes les normes impor-
tantes :

o en cas de panne de l'un des deux moteurs a courant continu, I'autre moteur a courant continu est
automatiqguement mis hors tension,

o deux clapets de fermeture extérieurs en acier inoxydable, étanches, a commande électrique, mu-
nis d’'une grille de protection contre les insectes empéchent toute arrivée d'air froid quand
'appareil n'est pas en service.

_ Principe de fonctionnement ventilation domestique contrblée




Commande

L'appareil ne doit pas étre mis en service par des enfants ou par des personnes qui ne sont pas en me-
sure de l'utiliser en toute sécurité. S'assurer que les enfants ne jouent pas avec I'appareil !

Les fonctions sont appelées successivement avec la touche HAUT et BAS.

La télécommande permet d’exécuter les fonctions suivantes :

Affichage sur la téle- Signification Exemple de réglage -
commande ‘
Appareil de ventila- -
0 tion ARRET ARRET [T
| ﬂAu'
1 Niveau de ventila- En cas d’absence, B e'éé’&"
tion 1 MARCHE mode nocturne : )
Affichage —— S nur Zujgn
. . ~:nur Abjyp
Niveau de ventila- £ EMeorwechagy
2 tion 2 MARCHE Mode normal Py ™or (Fehier)
. . L L Touches de réglage
3 Niveau de ventila- | Taux élevé de renouvel- { 25: Rosey
tion 3 MARCHE lement d’air v
4 Niveau de ventila- Taux maximal de re- \ J
tion 4 MARCHE nouvellement d’air —
Aspiration d"air Aspiration d’air unique-
Y MARCHE ment, par ex. mode ra- .
fraichissement la nuit Télécommande FDL 60
) Evacuation d’air uni-
'_, Evacuation d’air quement, par ex. dés-
MARCHE* humidification de la
salle de bains

*Le mode évacuation d'air engendre une sous-pression si I'arrivée d'air n’est pas assurée dans une mesure suffisante. C'est pourquoi le
mode évacuation d‘air ne doit pas étre mis en service durant le fonctionnement de foyers dépendants de I'air ambiant (cheminée,

poéle, poéle en faience par ex.).

Défauts

Affichage de défauts sur la télécommande

Affichage sur la télécommande Signification Solution Voir paragraphe
F clignote Echéance définie pour Nettoyer ou remplacer le « Entretien », page 9
I'entretien du filtre atteinte filtre
E Défaut — ventilateur défec- Informer le SAV ! « SAV », page 10
tueux !

Absence de courant
Les deux clapets de fermeture extérieurs électriques s’ouvrent automatiquement en cas d’absence de cou-
rant ou coupure bréve de I'alimentation en tension. L’appareil de ventilation se remet en marche automati-
guement sur le niveau de ventilation 1 dés que la tension est de nouveau appliquée.




Entretien

Il est recommandé de nettoyer les deux filtres au moins tous les 6 mois (voir également le paragraphe « Affi-
chage d’entretien ». Il convient de remplacer les filtres aprés un délai d'1 an environ.

1. Dévisser les deux vis en plastique du capot mural, puis retirer le capot mural.
2. Démonter le filtre et le nettoyer avec un aspirateur.

Ne pas nettoyer le filtre avec de I'eau pour ne pas détruire la charge électrostatique indispensable a la fixa-
tion des impuretés.

» L'utilisation d'autres matériaux filtrants peut réduire considé-
rablement la circulation d’air.

e Le matériau filtrant utilisé est exactement adapté aux deux
ventilateurs et n’engendre qu’une trés faible résistance de
I'air. C'est pourquoi, il est impératif d’utiliser uniquement des
filtres de rechange d’origine.

» Attention : ne jamais faire fonctionner I'appareil sans filtre ! ® o

Les appareils de ventilation DL 60 WR sont équipés en usine de
filtres de la classe G4.

Il est possible aussi d'y ajouter ultérieurement un filtre a pollen
F7.

Filtre de rechange : voir « Accessoires ».

Dévisser les vis

Retirer le capot mural

Affichage d’entretien

Un affichage automatique d’entretien du filtre est réglé en usine
sur la télécommande.

L’affichage d’entretien du filtre « F » clignote aprés un délai de 6
mois :

appuyer pendant 2 secondes sur les deux touches A ¥ pour ef-
facer le message et redémarrer le compteur d’intervalles de rem-
placement. L'affichage indique de nouveau le mode de fonction-
nement réglé.

Réglage de la durée jusqu’au prochain affichage
d’entretien

Retrait du filtre

La durée est réglée en mois, dans une plage de 2 a 6 mois (ré-

glage en usine 6 mais).

Réglage
1. Mettre I'affichage LED sur O (appuyer évt. plusieurs fois sur la touche V).

2. Appuyer pendant 5 secondes sur la touche ¥ pour accéder au menu de filtre.
3. Lestouches A V¥ permettent de régler la durée (entre 2 et 6 mois).

La valeur réglée est mémorisée au bout de 2 secondes et le menu d’entretien du filtre est quitté automati-
guement.



Service apres-vente

Glen Dimplex Deutschland GmbH  Kundendienst Systemtechnik

Am Goldenen Feld 18 Tél. +49 (0) 9221 709 562

95326 Kulmbach Fax +49 (0) 9221 709 565

Allemagne

Adresses courriel : kundendienst.system@glendimplex.de kundendienst.system@dimplex.de
Internet : www.dimplex.de

Afin de pouvoir traiter votre commande, nous vous prions de rappeler le numéro de fabrication E, la réfé-
rence SAV Kl et la date de fabrication FD de I'appareil. Ces derniers sont indiqués sur la plague signalétique
dans le champ marqué en gras.
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CE - Déclaration de conformité

EG - Konformitidtserklarung
EC Declaration of Conformity

(&

Déclaration de conformité CE ©

Der Unterzeichnete
The undersigned

La sociélé soussignée,

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Geschiiftsbereich Dimplex
Am Goldenen Feld 18

D - 95326 Kulmbach

bestéitigt, dass das (die) nachfolgend be-

zeichnete(n) Gerdt(e) aufgrund seiner (ihrer)

Konzipierung und Bauart sowie in der von

uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschligigen grundlegenden Anforderungen
der EG-Richtlinien entspricht (entsprechen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung des (der) Gercit(e)s verliert
diese Erkldrung ihre Giiltigkeit.

Bezeichnung / Designation / Désignation

hereby confirm that the design and con-
struction of the product(s) listed below,
in the version(s) placed on the market by
us, conform to the relevant requirements
of the applicable EC directives.

This declaration becomes invalidated
if any modifications are made to

the produci(s) without our prior
authorisation.

Dezentrales Liiftungsgeriit
mit Warmeriickgewinnung

Local ventilation unit
with heat recovery

certifie que l'appareil / les appareils ci-
aprés, par leur conception et leur mode de
consiruction ainsi que par la définition
technique avec laquelle il(s) sont mis en
circulation par notre société, est / sont
conforme(s) aux directives fondameniales
CEE afférentes.

Ce certificat perd sa validité pour tout
appareil modifié sans notre consentement.

EG - Richtlinien / EC Directives / Directives CEE

EG-Niederspannungsrichtlinie / EC Low Voltage Directive /
Directive CEE relative a la basse tension (2006/95/EG)

EG-EMC-Richtlinie / EC EMC Directive / Directive CEE
relative & la compatibilité électromagnétique (2004/108/EG)

Appareil de ventilation décentralisé

avec récupération de la chaleur

Typ(e): Harmonisierte EN / Harmonized EB Standards / Normes EN harmonisées:
DL 60 WR DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-02 EN 60335-1:2002+A11+A1+A412+

Corr.+A2:2006
DIN EN 60335-1/413 (VDE 0700-1/413):2009-05 EN 60335-1/413:2008
DIN EN 60335-2-80 (VDE 0700-40):2009-10 EN 60335-2-80:2003+A41:2004+A42:2009
DIN EN 55014-1 (VDE 0875 T14-1):2007-06 EN 55014-1:2006
DIN EN 55014-2 (VDE 0875 T14-2):2002-08 EN 55014-2:1997+A41:2001
DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2006-10 EN 61000-3-2:2006
DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2006-06 EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A42:2005

Andreas Ti

Vertriebsleit

schkewitz
Geschfisfithrer/Managing Director

Kulmbach, 04.11.2009
Sales Manager
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Elimination E
_——

Ne pas éliminer I'appareil avec les ordures ménageéres. Le déposer dans un centre de recyclage local.

Glen Dimplex Deutschland GmbH Téléphone : +49 (0) 9221 709 562
Am Goldenen Feld 18 Téléfax:  +49 (0) 9221 709 565
D-95326 Kulmbach - Allemagne Courriel :  kundendienst.system@dimplex.de

Sous réserve de modifications techniques
Internet : www.dimplex.de
di6owr-fr_ba.doc 11/09/A



